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Kaunas

Kauno miesto savivaldybés administracija (toliau — Pirkéjas), atstovaujama Bendryjy reikaly
skyriaus vedéjo Artiiro Andriuskos, veikian¢io pagal Kauno miesto savivaldybés administracijos
direktoriaus 2022 m. balandZio 28 d. jsakymg Nr. A-1537 ,Dél jgaliojimy suteikimo Artlirui
Andriuskai ir Ausmai AleSitinienei“, ir UAB ,,Eden Springs Lietuva™ (toliau — Tiekéjas),
atstovaujama vykdanéiojo direktoriaus Zilvino Biek3os, veikian&io pagal UAB ,,Eden Springs
Lietuva“ direktoriaus Naveen Singh 2021 m. rugséjo 01 d. jsakymag ,,]galiojimas®, vadovaudamiesi
Kauno miesto savivaldybés administracijos Centrinio vieSyjy pirkimy ir koncesijy skyriaus Viesojo
pirkimo komisijos 2022 m. balandZio 27 d. posédZio protokolu Nr. 32-19-42, sudaré $ig sutartj
(toliau — Sutartis).

I SKYRIUS
SUTARTIES DALYKAS

1. Geriamojo vandens buteliais ir vienkartiniy stikliniy (toliau — prekés) pagal pridedamg
technine specifikacija, pateiktg Sutarties 1 priede, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis, pirkimas.

II SKYRIUS
SUTARTIES KAINA IR MOKEJIMO TVARKA

2. Pradinés Sutarties verté, kuri lygi maksimaliai pirkimui skirtai 16§y sumai be pridétinés
vertés mokescio (toliau — PVM) pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodytoms prekéms jsigyti
pagal Tiekéjo pasiilyme nurodytus jkainius be PVM, yra 4 132,23 Eur (keturi tikstan¢iai vienas
Simtas trisdeSimt du eurai ir 23 ct). Pirkimui skirta maksimali 1éSy suma su PVM - 5 000,00 Eur
(penki tiikstanciai eury).

3. Sutardiai taikoma fiksuoto jkainio su perZitira kainodara. Prekiy jkainiai (be PVM),
prekéms taikomas PVM ir preliminariis prekiy kiekiai nurodyti Sutarties 2 priede, kuris yra
neatskiriama Sutarties dalis. | prekiy jkainius (be PVM) turi biiti jskai€iuoti visi mokeséiai, i§skyrus
PVM, ir visos Tiekéjo patiriamos su prekiy tiekimu susijusios i$laidos, jskaitant, bet neapsiribojant,
prekiy transportavimo, suneSimo iki Pirkéjo nurodytos prekiy saugojimo (i¥krovimo) vietos,
geriamojo vandens tu$¢iy buteliy surinkimo ir i§veZimo bei visas kitas iSlaidas, reikalingas

tinkamam Sutag#tes jgyvendinimui. Jei kai kurios paslaugos, darbai, medZiagos ar mokes&iai néra
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jvertinti, laikoma, kad jie bus teikiami (atlickami) neatlygintinai, skaifiuojami i§ Tiekéjo 1ésy.
Tiekéjas neturi teisés reikalauti padengti jokiy iSlaidy, virSijandiy prekiy jkainius (be PVM) ir
taikomg PVM, nurodytus Sutarties 2 priede.

4, Prekiy jkainiai (be PVM), nurodyti Sutarties 2 priede, yra fiksuoti, galioja visg Sutarties
galiojimo laikotarpj ir nekei€iami, i§skyrus Sutarties 5 punkte numatytus atvejus.

5. Prekiy jkainiai (be PVM) Sutarties galiojimo laikotarpiu gali buti perZiGrimi
(perskaitiuojami) tokiomis sglygomis ir tvarka:

5.1. Prekiy jkainiy perskaiiavimas inicijuojamas ra$ytiniu Salies pra$ymu. Prekiy jkainiai
perskai¢iuojami (maZinami ar didinami) ne anksc¢iau kaip po 12 (dvylikos) ménesiy nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos ir ne daZniau kaip vieng kartg per 12 (dvylika) ménesiy ir, jei per §j laikotarpj
Lietuvos Respublikos statistikos departamento paskelbto vartotojy kainy indekso ,,Mineraliniai arba
Saltiniy vandenys® ir (ar) ,,Trumpalaikio naudojimo namy iikio prekés (nd)“ (toliau — VKI) pokytis
yra didesnis kaip 7 procentai.

5.2. Prekiy jkainiai perskai¢iuojami fiksuojant 5 (penkts) darbo dieng po praSymo
perskailiuoti prekiy jkainius pateikimo dienos paskelbta paskutinj ketvir€io VKI. Sutartyje
numatyti prekiy jkainiai dauginami i§ perskai€iavimo koeficiento, gauto 5 (penkta) darbo dieng po
prafymo pateikimo fiksuota paskutinj paskelbts ketvir¢io VKI dalijant i$ prie§ 12 (dvylika) ménesiy
buvusio ketviréio VKI (kai perskaifiavimas atlickamas pirmg karta po Sutarties jsigaliojimo),
perskaitiuojant kitg kartg (jei reikalinga) — anks¢iau perskai¢ivotus prekiy jkainius dauginant i§
perskaitiavimo koeficiento, gauto 5 (penktg) darbo dieng po praSymo pateikimo fiksuota paskutinj
paskelbtg ketvirgio VKI dalijant i§ prie§ 12 (dvylika) ménesiy buvusio ketvir€io VKI.

5.3. Esamos ir bazinés kainos indeksy $altinis — Statistikos departamento duomeny bazés.
Siuos indeksus galima rasti (Zingsniai):

5.3.1. geriamajam vandeniui: https://osp.stat.gov.1t/statistiniu-rodikliu-analize?theme=all#/

pasirenkant\Pagal temg\Ukis ir finansai (makroekonomika)\Kainy indeksai, poky&iai ir
kainos\Vartotojy kainy indeksai (VKI), kainy poky¢iai, svoriai, vidutinés kainos\vartotojy kainy
poky¢iai ir jtaka\Maisto produkty ir nealkoholiniy gérimy kainy poky¢iai\Lentelés parinktys\
Nurodoma Nealkoholiniai gérimai\Mineraliniai vandenys, gaivieji gérimai ir sultys
(nd)\Mineraliniai arba $altiniy vandenys\Nurodomas laikotarpis;

5.3.2. vienkartinéms stiklinéms: https://osp.stat.gov.]t/statistiniu-rodikliu-
analize?theme=all#/ pasirenkant\Pagal temg\Ukis ir finansai (makroekonomika)\Kainy indeksai,

poky¢iai ir kainos\Vartotojy kainy indeksai (VKI), kainy poky¢iai, svoriai, vidutinés
kainos\vartotojy kainy indeksai\Vartotojy kainy indeksai (2015 m.-100)\Lentelés parinktys\
Nurodoma Biisto apstatymo, namy iikio jranga, ir kasdieniné namy prieZilira\Prekés ir paslaugos
jprastinei namy tikio prieZitirai\Trumpalaikio naudojimo namy fikio prekés\Nurodomas laikotarpis.
5.4. Perskaitiuoti jkainiai jforminami ra$ytiniu Saliy susitarimu. Susitarimas padidinti /
sumazinti prekiy jkainius ir atitinkamai pakeisti pradinés Sutarties verte jsigalioja Sutarties Salims

pasiraSius susitarimg, kuris bus laikomas sudétine Sutarties dalimi.
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5.5. Perskaidiuoti prekiy jkainiai taikomi prekéms, kurios bus uZsakomos po susitarimo dél
prekiy jkainiy perskai¢iavimo jsigaliojimo.

5.6. Atlikus jkainiy perskaiiavimg, vadovaujantis Kainodaros taisykliy nustatymo
metodikos, patvirtintos VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birZelio 28 d. jsakymu
Nr. 1S-95 ,,Dél Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo®, 23 punkte nustatyta
tvarka, patikslinama (didéja arba mazéja) pradinés Sutarties verté.

6. Prekéms taikomas PVM (jei taikomas) perskai¢iuojamas:

6.1. bet kuriuo Sutarties galiojimo momentu, kai teisés aktais pakei¢iamas prekéms taikomo
PVM tarifo dydis;

6.2. PVM poky¢io dydis yra proporcingas PVM tarifo poky¢io dydZiui.

6.3. Suinteresuota Salis radtu turi kreiptis i kita Salj dél PVM tarifo perskai¢iavimo.
Susitarimai dél prekéms taikytino PVM perskai&iavimo jforminami Saliy pasira¥omu susitarimu ir
taikomi tik toms prekéms (nepatiektai jy daliai), kurios bus tiekiamos po teisés akto, kuriuo
pakeitiamas PVM tarifas, jsigaliojimo, i§skyrus atvejus, kai Tiekéjas véluoja patiekti prekes pagal
uZsakyme nurodytg terming.

Sio punkto nuostatos taikomos tik tada, jei PVM tarifas keitiasi (didéja arba maZéja) dél
teisés akty pasikeitimo. Jos netaikomos, kai PVM tarifas didéja ar atsiranda pareiga jj mokéti dél
nuo Tiekéjo priklausanéiy aplinkybiy, pavyzdziui, pasikeiia jo veikla, tampa PVM mokétoju ir
pan. — tokius galimus poky¢ius Tiekéjas turi jvertinti teikdamas pasitilymg ir tokiu atveju prekéms
taikomas PVM nebus keiéiamas.

7. Sutarties 2 priede nurodyti prekiy kiekiai yra preliminariis ir gali keistis (gali biiti
jsigyjama daugiau arba maZiau Sutarties 2 priede nurodyty prekiy kiekiy, nevirSijant Sutarties 2
punkte nurodytos pradinés Sutarties vertés). Pirkéjas jsipareigoja pagal Sutartyje nustatytus jkainius
(be PVM) ir PVM sumokeéti Tiekéjui uz faktiskai patiektas prekes. Galutiné kaina, kurig Pirkéjas
turi sumokeéti Tiekéjui, priklauso nuo vykdant Sutartj faktiSkai patiekty prekiy kiekio.

I SKYRIUS
ATSISKAITYMO TVARKA

8. Prekés perduodamos ir priimamos pagal Tiekéjo parengtg prekiy perdavimo ir priémimo
akta, ji pasiraSant abiejy Saliy atstovams. Tiekéjas, pristates uZsakyme nurodytas prekes,
atitinkancias Sutarties 1 priedo reikalavimus, j Pirkéjo uZsakyme nurodytg vieta, pateikia Pirkéjo
paskirtam atsakingam asmeniui derinti ir pasirasyti prekiy perdavimo ir priémimo aktsg. Pirkéjas,
patikrings ir jsitikines, kad prekés atitinka Sutarties 1 priede nustatytus reikalavimus, privalo priimti
prekes ir pasiraSyti jy perdavimo ir priémimo akts.

9. Jei pristatytos prekés yra nekokybiskos, neatitinka Sutartyje, jos 1 priede bei uZsakyme
nurodyty reikalavimy, Pirkéjas suraSo prekiy trikumy akts, nurodydamas netinkamy prekiy
pavadinimus, kiekius, jy trikumus. Tokiu atveju prekiy perdavimo ir priémimo aktas pasiraSomas
tik uz prlistatytas kokybiskas ir tinkamas prekes. Prekiy trikumy akte nurodyty prekiy trikumai turi
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biti pasalinti Sutarties 13.4 papunktyje nustatyta tvarka, jy perdavimo ir priémimo aktas
pasiraSomas Sutarties 8 punkte nustatyta tvarka.

10. Pagal Pirkéjo pasiraSytus prekiy perdavimo ir priémimo aktus Tiekéjas per 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny pateikia Pirkéjui saskaitas fakttras. Pirkéjas sumoka Tiekéjui pagal pateiktas
sgskaitas faktiiras per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo jy gavimo dienos. Saskaitos faktiiros
Pirkéjui teikiamos tik elektroniniu biidu:

10.1. elektroninés sagskaitos faktiiros, atitinkan¢ios Europos elektroniniy saskaity faktiiry
standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy saskaity faktiry standarta ir sintaksiy sgraSo
paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19)
(toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiry standartas), teikiamos Tiekéjo pasirinktomis
elektroninémis priemonémis;

10.2. Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos
faktliros gali buti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. sgskaita” priemonémis
(elektroninés paslaugos ,,E. sgskaita“ svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu);

10.3. Pirkéjas elektronines saskaitas faktiras priima ir apdoroja, naudodamasis
informacinés sistemos ,,E. sgskaita“ priemonémis, i§skyrus Lietuvos Respublikos vieSujy pirkimy
jstatymo (toliau — VieSyjy pirkimy jstatymas) 22 straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus.
Elektroniné sgskaita faktlira suprantama kaip saskaita faktiira, iSraSyta, perduota ir gauta tokiu
elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybg jg apdoroti automatiniu ir elektroniniu biidu.

11. Jeigu Tiekéjas Sutaréiai vykdyti pasitelkia subtiekéjus, Pirkéjas, ne véliau kaip per 3
(tris) darbo dienas nuo Sutarties pasira§ymo (jei yra Zinomi subtiekéjai) arba nuo informacijos apie
subtiekéjo pasitelkimg i§ Tiekéjo gavimo, rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo
galimybe, o subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, raStu per 2 (dvi) darbo dienas
pateikti pra¥ymg Pirkéjui. Tokiu atveju tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir subtiekéjo gali biiti pasiraSoma
triSalé tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju sutartis, kurioje pateikiama tiesioginio atsiskaitymo su
subtiekéju tvarka, jskaitant teise Tiekéjui prieStarauti dél nepagristy mokéjimy. Subtiekéjui negali
biiti mokamas avansas, tiesioginis atsiskaitymas subtiekéjui gali biiti atliekamas tik po to, kai
Pirkéjas priims prekes. Subtiekéjui iSmokéty sumy dydZiu yra maZinamos Tiekéjui mokétinos
sumos. Tri$alés sutarties dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju pasiraS§ymas nekeicia Tiekéjo

atsakomybés dél Sutarties vykdymo.

IV SKYRIUS
SALIU JSIPAREIGOJIMAI

12. Pirkéjas jsipareigoja:
12.1. pagal poreikj pateikti Tiekéjui prekiy uzsakymg rastu (elektroniniu pastu),
nurodydamas uZsakomy prekiy pavadinimus, kiekius, konkrety pristatymo terming (ne trumpesnj

nei 2 (dvi) darbo dienos) ir pristatymo adresa (-us) Kauno mieste Pirkéjo darbo valandomis
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(pirmadieniais—ketvirtadieniais nuo 8.00 iki 17.00 val., penktadieniais — nuo 8.00 iki 15.45 val,,
prie$$ventinémis dienomis — 1 (viena) darbo valanda trumpiau). UZsakymai gali biti tikslinami;

12.2. priimti prekes, jei jos yra tinkamos kokybés, atitinka Sutarties 1 priede ir uZsakyme
nurodytus reikalavimus, ir pasirayti prekiy perdavimo ir priémimo akta;

12.3. grazinti tus¢ius geriamojo vandens butelius Tiekéjui;

12.4. sumokéti Tiekéjui uz pagal pasirasyta prekiy perdavimo ir priémimo akta priimtas
prekes Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais pagal Sutarties 2 priede nustatytus prekiy jkainius ir
nurodyta PVM Sutarties 10 punkte nustatyta tvarka;

12.5. tinkamai, kokybiskai ir laiku vykdyti kitus jsipareigojimus, nustatytus Sutartyje ir
galiojan¢iuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

13. Tiekéjas jsipareigoja:

13.1. tinkamai, laiku ir kokybiskai tiekti prekes pagal Pirkéjo pateikiamus raSytinius
uzsakymus, laikydamasis Sutartyje nustatyty salyguy;

13.2. garantuoti prekiy kokybe ir uZtikrinti, kad pristatytos prekés atitiks Sutarties 1 priede
ir uZsakyme nurodytus reikalavimus. Pirkéjui pareikalavus, pateikti geriamojo vandens
mikrobiologiniy ir cheminiy tyrimy, atlikty akredituotoje arba atestuotoje, arba Geriamojo vandens
tiekéjo laboratorijoje, protokolus;

13.3. surinkti tu$¢ius geriamojo vandens butelius ir juos i$sivezti;

13.4. per 1 (vieng) darbo dieng nuo raSytinés pretenzijos gavimo dienos savo saskaita
itaisyti Pirkéjo nurodytus prekiy kokybés triikumus ir (ar) Sutarties 1 priedo reikalavimy bei
uZsakymo neatitikimus;

13.5. bendradarbiauti su Pirkéju visos Sutarties vykdymo metu ir nedelsdamas rastu
informuoti Pirkéjg apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekéjui pristatyti
prekes uZsakyme nurodytais terminais ir (ar) jvykdyti kitus Sutarties jsipareigojimus;

13.6. garantuoti, kad tretieji asmenys j prekes neturi jokiy teisiy ar pretenzijy ir jos néra
teisminio ginCo objektas, jo teisé disponuoti preke neatimta ir neapribota;

13.7. uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokig teise¢ turintys asmenys;

13.8. tinkamai, kokybiskai ir laiku vykdyti kitus jsipareigojimus, nustatytus Sutartyje ir

galiojanciuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

V SKYRIUS
SALIU ATSAKOMYBE IR TEISES

14. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir
$ig Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir
susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos
Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

15. Pirkéias.
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15.1. atsako uZ atsiskaityma su Tiekéju Sutarties 10 punkte nustatyta tvarka ir terminais.
Jeigu Pirkéjas dél savo kaltés neatlieka apmokéjimo per Sutarties 10 punkte nurodyta terming,
Tiekéjui rastu pareikalavus, moka Tiekéjui 0,05 (penkiy Simtyjy) proc. delspinigius nuo laiku
neapmokétos atitinkamos saskaitos faktiiros sumos be PVM uz kiekvieng uZdelsta diena;

15.2. turi teis¢ kontroliuoti Sutarties vykdymga ir reikalauti, jog tinkamai ir laiku bty
vykdomi Sutartyje numatyti jsipareigojimai, taip pat raS$tu nurodyti Tiekéjui patiekty prekiy
trikkumus ir (ar) neatitikimus bei reikalauti, kad jie biity paSalinti per Sutarties 13.4 papunktyje
nurodyta terminag;

15.3. turi teise nepasira$yti prekiy perdavimo ir priémimo akty ir nemokéti uZ
nekokybigkas, Sutarties 1 priedo reikalavimy neatitinkandéias prekes, kol nebus pafalinti prekiy
trilkumai ir (ar) neatitikimai;

15.4. turi teise reikalauti i§ Tiekéjo sumokéti 0,05 (penkiy Simtyjy) proc. nuo uZsakyty ir
laiku nepatiekty prekiy kainos be PVM dydZio delspinigius uZ kiekvieng uZdelsta pristatyti prekes
diena. Pirkéjas turi teis¢ iSskai¢iuoti priskai¢iuotus delspinigius i§ Tiekéjui pagal Sutartj mokétiny
sumy;

15.5. turi teise reikalauti i§ Tiekéjo sumokéti 30 (trisdeSimties) proc. dydZio bauda nuo
pristatyty trikumy turin¢iy prekiy kainos be PVM, uZ kiekvieng atvejj, jei Tiekéjas nepaSalina
Pirkéjo nurodyty prekiy triikumy per Sutarties 13.4 papunktyje nurodyts terming. Pirkéjas turi teis¢
iSskai¢iuoti priskai¢iuotus delspinigius i§ Tiekéjui pagal Sutartj mokétiny sumy;

15.6. turi teise tiesiogiai atsiskaityti su subtiekéjais, kaip numatyta Sutarties 11 punkte;

15.7. turi ir kitas Sios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojanéiy teisés akty numatytas
teises.

16. Tiekéjas:

16.1. Pirkéjui rastu pareikalavus, moka jam 0,05 (penkiy Simtyjy) proc. nuo uZzsakyty ir
laiku nepatiekty prekiy kainos be PVM dydzio delspinigius uZ kiekvieng uZdelsta pristatyti prekes
dieng;

16.2. Pirkéjui rastu pareikalavus, moka jam 30 (trisdeSimties) proc. dydZio bauda nuo
pristatyty trikumy turinéiy prekiy kainos be PVM uZ kiekvieng atvejj, jei nepaSalina Pirkéjo
nurodyty prekiy trikumy per Sutarties 13.4 papunktyje nurodyta terming;

16.3. turi teise gauti apmokéjimag uz kokybiskas, Sutarties reikalavimus atitinkancias prekes
Sutarties II skyriuje nustatyta tvarka pagal Sutarties 2 priede nurodytus jkainius ir taikomg PVM;

16.4. turi teise reikalauti i§ Pirkéjo moketi 0,05 (penkiy Simtyjy) proc. dydZio delspinigius
uZ kiekvieng uZdelsta dieng nuo atitinkamoje sgskaitoje faktliroje nurodytos nesumokétos sumos, jei
Pirkéjas dél savo kaltés neatsiskaito uZ prekes Sutarties 10 punkte nustatytu terminu;

16.5. turi teise Sutarciai vykdyti pasitelkti subtiekéjus ir atsako uZ jy prievoliy vykdymg ar
netinkamg vykdyma. Ne veéliau negu Sutartis pradedama vykdyti turi pranesti Pirkéjui tuo metu

Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus, taip pat privalo informuoti
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apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, jskaitant informacijg apie
ketinamus pasitelkti naujus subtiekéjus;

16.6. Sutarties vykdymo metu gali pakeisti (Pirkéjui pareikalavus — privalo pakeisti)
subtiekéjus arba pasitelkti naujus. Apie tai Tiekéjas turi informuoti Pirkéja, nurodydamas subtiekéjo
pakeitimo ar pasitelkimo prieZastis. Pakeisti ar nauji subtiekéjai privalo pateikti Sutar€iai vykdyti
privalomus dokumentus (licencijas ir pan.) (jei tokiy yra). Gaves tokj pranesima, Pirkéjas kartu su
Tiekéju sudaro susitarimg dél subtiekéjy pakeitimo ar pasitelkimo. Jj pasiraSo abi Sutarties Salys.
Sis susitarimas yra laikomas neatskiriama Sutarties dalimi. Tiekéjas negali vienagaliskai keisti ar
pasitelkti naujy subtiekéjy, apie tai neinformaves Pirkéjo ir tokio pakeitimo nejformines susitarimu
dél Sutarties pakeitimo;

16.7. turi ir kitas Sios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty numatytas
teises.

17. Sutarties vykdymo metu Tiekéjas, gaves Pirkéjo rasytinj sutikima, gali pristatyti kitas,
nei Sutartyje nurodytas, prekes, jei:

17.1. prekiy gamintojas nebegamina Sutartyje nurodyty prekiy. Tokiu atveju Sutartyje
nurodytos prekés turi biiti pakeistos to paties ar kito gamintojo lygiavertémis, tokiy paciy ar
geresniy techniniy charakteristiky prekémis, nekei¢iant Sutarties 2 priede nustatyty prekiy jkainiy;

17.2. rinkoje pasirodo to paties gamintojo naujesnio modelio prekés, kuriy techninés
charakteristikos yra geresnés uz nurodytas Sutarties 1 priede, ir Tiekéjas sutinka pristatyti Sias
prekes uZ tokius pacius Sutarties 2 priede nustatytus prekiy jkainius;

17.3. esant kitoms objektyvioms aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas nebegali pristatyti
Sutartyje nurodyty prekiy (pvz., prekiy nebegalima jsigyti rinkoje, prekiy gamintojas nutraukia
susitarima su Tiekéju dél Sutartyje nurodyty prekiy ar pan.). Siuo atveju Sutartyje nurodytos prekés
taip pat turi biiti pakeistos to paties ar kito gamintojo lygiavertémis, tokiy paciy ar geresniy
techniniy charakteristiky prekémis, nekei¢iant Sutarties 2 priede nustatyty prekiy jkainiy;

18. Sutarties 17 punkte nurodytais atvejais Tiekéjas, norédamas pristatyti kitas, nei Sutartyje
nurodytas, prekes, turi pateikti Pirkéjui raSytinj praS§yma, pridédamas praSyme déstomas aplinkybes
pagrindZian¢ius dokumentus (pvz., prekiy gamintojo rastg ar pan.), taip pat pateikti naujai siilomy
prekiy atitiktj Sutarties 1 priede nustatytiems reikalavimams jrodancius dokumentus. Pirkéjui
sutikus, prekiy pakeitimas jforminamas ragytiniu Saliy susitarimu.

19. Salis neatsako uZ netinkama Sutarties vykdyma ar jos nejvykdyma, jei tai jvyko dél kitos

Salies kaltés.

VI SKYRIUS
SUTARTIES GALIOJIMO, KEITIMO IR NUTRAUKIMO SALYGOS

20. Sutartis jsigalioja, kai abi Sutarties Salys jg pasira$o (jei sudaroma elektroniné Sutartis,

Sutarties Salys ia masiraso kvalifikuotais elektroniniais paradais; jei sudaroma popieriné Sutartis,

@
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Sutarties Salys ja pasiraso fiziniais parasais ir patvirtina antspaudais (jei antspaudus turéti privalo)).
Popieriné Sutartis sudaroma dviem vienods teising galig turiniais egzemplioriais — po vieng abiem
Salims.

Sutartyje nustatytais atvejais sudaryti Saliy susitarimai sudaromi radtu ir jsigalioja Salims
juos pasiragius kvalifikuotais elektroniniais parasais (kai sudaryta elektroniné Sutartis) arba Salims
pasira$ius ir patvirtinus susitarimus antspaudais (jeigu antspaudus privalo turéti) (kai sudaroma
popieriné Sutartis).

21. Sutartis galioja 12 (dvylika) ménesiy. Ra$ytiniu Saliy susitarimu Sutartis gali biti
pratesta, bet ne ilgesniam terminui kaip 24 (dvideSimt keturi) ménesiai. Bendras Sutarties galiojimo
terminas negali vir§yti 36 (trisde$imt $e$iy) ménesiy. Sutarties galiojimo pasibaigimas neatleidZia
Saliy nuo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

22. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti keiCiamos Viesyjy pirkimy
jstatymo 89 straipsnyje nustatytais atvejais ir jame nustatyta tvarka.

23. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia
kitai Saliai radytinj praSyma keisti Sutarties sglygas bei dokumenty, pagrindZianéiy pragyme
nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiskinimus, kopijas. Su pateiktu praSymu pakeisti atitinkama
Sutarties salyga nesutinkanti Salis motyvuotai atsako ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny
nuo o pradymo gavimo dienos. Salims tarpusavyje susitarus dél Sutarties salygy keitimo, keitimai
jiforminami susitarimu, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis.

24. Sutartis gali biti nutraukiama prie§ termina raSytiniu Saliy susitarimu, Lietuvos
Respublikos civiliniame kodekse ir Sutartyje numatyta tvarka.

25. Kiekviena i§ Saliy gali vienaSalidkai nutraukti Sutartj, radtu jspéjusi kita Salj prie§ 10
(desimt) darbo dieny, jeigu kita Salis nevykdo sutartiniy jsipareigojimy arba netinkamai juos vykdo
ir tai yra esminis Sutarties paZeidimas. Sutarties esminiais pazeidimais laikomi $ie atvejai:

25.1. Tiekéjas, nesant Pirkéjo kaltés, daugiau kaip 2 (du) kartus véluoja pristatyti prekes
pagal Pirkéjo pateikta uZzsakymg daugiau nei 10 (deSimt) darbo dieny ir, gaves jspéjima rastu dél
netinkamo jsipareigojimy vykdymo, jy nepristato per papildoma Pirkéjo nurodyta terming;

25.2. Tiekéjas pristato netinkamos kokybés, Sutarties reikalavimy neatitinkancias prekes ir
per Sutarties 13.4 papunktyje nurodyta terming nepaSalina nurodyty prekiy trikumy ir, gaves
jspéjima rastu dél netinkamo jsipareigojimy vykdymo, nepaSalina prekiy trikumy per Pirkéjo
nurodyta papildamga protinga terming;

25.3. pasitelkia ar pakeiCia subtiekéja, neinformaves Pirkéjo ir su Pirkéju nepasirases
susitarimo dél subtiekéjo pasitelkimo (pakeitimo);

25.4. Pirkéjas, nesant Tiekéjo kaltés, daugiau kaip 2 (du) kartus véluoja atlikti mokéjima
daugiau kaip 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny ir, gaves jspéjima rastu dél vélavimo atlikti
mokéjima, mokéjimo neatlieka per 10 (desimt) kalendoriniy dieny nuo jspéjimo gavimo;

25.5. kitais atvejais nustatydamos, ar Sutarties paZeidimas yra esminis, Salys vadovaujasi

Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsniu.

¢



26. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj VieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje

nustatytais atvejais ir tvarka.

VII SKYRIUS
NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

27. Salys neatsako u prisiimty jsipareigojimy visidka ar dalinj nejvykdyma, jeigu jrodo, kad
jsipareigojimy nejvykdé dél aplinkybiy, kuriy negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti Sutarties
sudarymo metu, ir kad protingomis pastangomis negaléjo uZkirsti kelio Sioms aplinkybéms ar jy
padariniams atsirasti. Sutarties Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos
15 d. nutarimu Nr. 840 patvirtintomis Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybéms taisyklémis.

28. Salis, dél nenugalimos jégos negalinti vykdyti savo jsipareigojimy, privalo nedelsdama,
bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, apie tai rastu pranesti kitai Saliai, nurodydama
aplinkybes, kurios trukdo jai vykdyti sutartinius jsipareigojimus, ir sutartinius jsipareigojimus, kuriy
ji negalés vykdyti. Tokiu atveju sutartiniy jsipareigojimy vykdymas sustabdomas, kol iSnyks
minétos aplinkybés. Salis, paZeidusi nurodyta termina, atleidZiama nuo atsakomybés tik nuo to
momento, kada kita Salis gavo jos pranesima apie nenugalimos jégos aplinkybes.

29. Pasibaigus nenugalimos jégos aplinkybéms, Salis, dél nenugalimos jégos negaléjusi
vykdyti savo jsipareigojimy, privalo nedelsdama pranesti apie tai kitai Saliai ir atnaujinti savo
isipareigojimy vykdyma. Tais atvejais, kai dél nenugalimos jégos Salis nevykdo savo sutartiniy
jsipareigojimy daugiau kaip 1 (vieng) ménesj, kita Salis turi teise nedelsdama nutraukti Sutartj,

prane$dama kitai Saliai apie tai rastu.

VIII SKYRIUS
KITOS SALYGOS

30. Vykdydamos Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu,
Lietuvos Respublikos jstatymais, kitais Lietuvos Respublikos teisés aktais ir Sutarties salygomis.
Iskilusius nesutarimus Salys sprendZia tarpusavio susitarimu, o nepavykus susitarti — Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka, teisme pagal Pirkéjo buveinés vieta.

31. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo: neatskleisti rastu, ZodZiu ar kitokiu bidu
tretiesiems asmenims jokios komercinés ar finansinés informacijos, kurig suZinojo
bendradarbiaudamos pagal Sutart;.

32. Salys privalo per 3 (tris) darbo dienas viena kits informuoti apie savo adreso, banko
saskaitos ar kity duomeny pasikeitima. Salis, nejvykdZiusi $io jsipareigojimo, negali reikiti
pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty pagal paskutinius jai Zinomus kitos Salies duomenis.

&



10

33. Kauno miesto savivaldybés administracijos direktoriaus 2017 m. liepos 5 d. jsakymu
Nr. A-2583 ,,Dél asmeny, atsakingy uZ sutariy vykdyma, sutaréiy ir jy pakeitimy paskelbima,
paskyrimo* paskirti atsakingi asmenys:

33.1. uz Sutarties paskelbima — Centrinio vie§yjy pirkimy ir koncesijy skyriaus vedéjas;

33.2. uz Sutarties vykdymg ir jos pakeitimy paskelbimg — Bendryjy reikaly skyriaus vedéjas.

34. Sutarties priedai ir pridedami dokumentai yra neatskiriamos Sutarties dalys:

34.1. Techniné specifikacija (1 priedas), 4 lapas.

34.2. Prekeés, preliminaris jy kiekiai ir jkainiai (2 priedas), 1 lapas.

34.3. Subtiekéjy sarasas (pridedamas, jeigu yra pasitelkiami subtiekéjai).

IX SKYRIUS
SALIU ADRESAI, ATSISKAITOMOSIOS SASKAITOS

Pirkéjas Tiekéjas

Kauno miesto savivaldybés administracija UAB ,, Eden Springs Lietuva“
Istaigos kodas 188764867 Imonés kodas 211638230

Laisvés al. 96, 44251 Kaunas Zietelos g. 3,LT- 03160 Vilnius
Atsisk. sgsk. 1. T444010042500010078 Atsisk. sask. LT087300010076219796
Luminor Bank AS Lietuvos skyrius AB Swedbank bankas

Banko kodas 40100

Bendryjy reikaly skyri

Artiiras Andriuska
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2022 m.
sutarties
1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Pirkimo objektas — geriamasis vanduo buteliais ir vienkartinés stiklinés (toliau — prekeés).

2. Prekés bus perkamos pagal faktinj Pirkéjo poreikj, pateikiant ra§ytinius uZsakymus (elektroniniu pastu).

3. Prekeés turi biiti pristatytos Pirkéjo ra$ytiniuose uZsakymuose nurodytais terminais (ne trumpesniais kaip 2 darbo dienos) ir adresu (-ais) Kauno mieste
Pirkéjo darbo valandomis (pirmadieniais—ketvirtadieniais nuo 8.00 iki 17.00 val., penktadieniais — nuo 8.00 iki 15.45 val., prie$$ventinémis dienomis —
1 (viena) darbo valanda trumpiau).

4. Prekes Tiekéjas turi iSkrauti (sunesti) iki Pirkéjo nurodytos saugojimo (iskrovimo) vietos bei surinkti ir i§siveZti tu§éius geriamojo vandens butelius.
5. Visos prekés turi biiti naujos, tinkamai supakuotos, skirtos liestis su maistu.

6. Tiekiamo geriamojo vandens vartojimo terminas turi biiti ne trumpesnis kaip 4 (keturi) ménesiai nuo pristatymo Pirkéjui ir perdavimo ir priémimo
akto pasira§ymo dienos.

7. Techniniai reikalavimai prekéms:

Bitina uZpildyti lentelés 2, 4 ir § stulpelius (iSskyrus nurodytas iSimtis), juose nurodant siiilomos prekés gamintoja, pavadinimg (jeigu
reikalaujama), konkrecias sitilomy prekiu charakteristikas bei kita reikalaujamg informacija.

Irodant siilomy prekiy atitikimg techninés specifikacijos reikalavimams, pateikiama:

1) D¢l techninés specifikacijos lentelés 1 punkte nurodytos prekés:

- nuoroda j siiilomos prekés specifikacija (apraSyma) gamintojo internetiniame tinklalapyje (jei ten galima rasti atitinkamg informacijg be
papildomy paiesky lietuviy arba angly kalba)

ir (arba)

gamintojo dokumentai (techninés specifikacijos, katalogy, brositiry kopijos, prekeés etiketés nuotrauks ir pan.) lietuviy arba angly kalba.

Tuo atveju, jeigu pateiktoje internetinéje nuorodoje arba dokumentacijoje néra reikalaujamas prekés charakteristikas patvirtinan€ios informacijos,
tickéjas privalo pateikti gamintojo, jo jgalioto atstovo (tiekéjo deklaracija néra lygiavertis dokumentas) rastiskus patvirtinimus (pvz., atitikties
deklaracijg) ar kitus atitiktj reikalavimams jrodan¢ius dokumentus (informacija), kad perkangioji organizacija galéty jsitikinti sifilomos prekés atitiktimi
nustatytiems reikalavimams;

- silllomo geriamojo vandens mikrobiologiniy ir cheminiy (amonis, chloridas, nitritai, nitratai, savitasis elektros laidis, bendroji gelezis, vandenilio
Jony koncentracija, sulfatas, permanganato indeksas) tyrimy, atlikty akredituotoje arba atestuotoje, arba geriamojo vandens tiekéjo

¢




w

laboratorijoje, protokolus. Cheminiy tyrimu protokole turi biiti aifkiai paZymétos konkrelios vietos, kuriose yra reikalaujamas prekés
charakteristikas patvirtinanti informacija.

2) D¢l techninés specifikacijos lentelés 2 punkte nurodytos prekeés: A

- nuoroda j sililomos prekés specifikacija (apraSyms) gamintojo ar platintojo, ar tiekéjo internetiniame tinklalapyje (jei ten galima rasti atitinkama
informacija be papildomy paiesky lietuviy arba angly kalba)

ir (arba)

gamintojo ar platintojo dokumentai (techninés specifikacijos, katalogy, brositiry kopijos, prekés etiketés nuotrauks ir pan.) lietuviy arba angly kalba,
ar kiti atitiktj reikalavimams jrodantys dokumentai (informacija), kad perkanéioji organizacija galéty jsitikinti siilomos prekés atitiktimi nustatytiems
reikalavimames.

Tiekéjui, kartu su pasililymu, nepateikus atitiktj techninés specifikacijos lenteléje nurodytiems reikalavimams patvirtinandiy internetiniy
nuorody ir (ar) dokumentu, ir (ar) sililomo geriamojo vandens mikrobiologiniy ir cheminiy tyrimy protokolu, jo pasiiilymas bus atmestas.

Pastaba: pasiiilymai, kurivose sitilomos prekeés neatitiks (bus prastesnés) techninés specifikacijos reikalavimy, bus atmetami. Tiekéjas gali sialyti lygiaverdiy ir
geresniy charakteristiky prekes (lygiavertiSkumg privalo jrodyti tiekéjas).

Gamintojas (jrasyti konkrety
gamintojq): Eden Springs Latvia
SIA

Pavadinimas (jrasyti konkrety
pavadinimg): $altinio vanduo
CRYSTAL

perdirbamus butelius.
Butelio talpa: 18,91 (+ 0,1
D

reik§mg): daugkartinio naudojimo
plastikinius perdirbamus butelius
Butelio talpa: (jrasyti konkrecig
reik§me): 18,9 1

Eil. Prekés pavadinimas Prekés reikalaujamos Tiekéjo sitilomos prekés Nuoroda j prekés apraSymg internetiniame
Nr. charakteristikos apraSymas (charakteristikos) tinklalapyje (jei atitikimas reikalavimams
UZPILDO TIEKEJAS, JEIGU (batina jrasyti visas grindZiamas nuorodoje esanciais duomenimis) ir
REIKALLAUJAMA reikalaujamas reikSmes) / arba dokumento, kuriame yra atitinkama
UZPILDO TIEKEJAS techninés specifikacijos reikSmé, failo
pavadinimas
(UZPILDO TIEKEJAS)
1 2 3 4 5
1. | Geriamasis vanduo 1.1. I8fasuotas j plastikinius | 1.1. I8fasuotas j (jrasyti konkrecig | Nuoroda j prekeés specifikacija (apra$yma)

gamintojo internetiniame tinklalapyje (pateikti, jei
atitiktis keliamiems reikalavimams jrodinéjama
nuorodoje esanciais duomenimis):
https://www.edensprings.lv/udens-uz-majam/avota-
udens-crystal-1891

Su pasitilymu teikiamo gamintojo dokumento failo
pavadinimas (jrasyti, jei atitiktis keliamiems
reikalavimams jrodinéjama pateikiamais gamintojo
dokumentais):

............................................................................
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1.2. Negazuotas

1.2. Atitinka (jrasyti taip/ne):Taip

1.3. Atitinka Lietuvos
Respublikos sveikatos
apsaugos ministro 2003 m.
gruodzio 23 d. jsakyme Nr.
V-758 Dél Lietuvos
higienos normos HN
28:2003 ,,Natiiralaus
mineralinio vandens ir
Saltinio vandens naudojimo
ir pateikimo j rinka
reikalavimai® patvirtinimo
(su visais pakeitimais)
nustatytus reikalavimus

1.3. Pateikiami sitilomo geriamojo
vandens mikrobiologiniy ir
cheminiy (amonis, chloridas,
nitritai, nitratai, savitasis elektros
laidis, bendroji geleZis, vandenilio
Jjony koncentracija, sulfatas,
permanganato indeksas) tyrimy,
atlikty akredituotoje arba
atestuotoje, arba geriamojo
vandens tiekéjo laboratorijoje,
protokolai
(jrasyti
nepateikiama): pateikiama

Pastabos:

1) jeigu sitilomo geriamojo
vandens laboratorinius tyrimus
atliko atestuota laboratorija —
pateikiami atestacijg liudijantys
dokumentai, kurinose nurodyta
atestuoty tyrimy sritis;

2) jei siulomo geriamojo vandens
laboratorinius tyrimus atliko
geriamojo vandens tiekéjo
laboratorija, pateikiamas
Valstybinés maisto ir veterinarijos
tarnybos Geriamojo vandens
tiekéjo laboratorijos patvirtinimo
leidimas, kartu su leidimo priedu,
kuriame nurodyta laboratorijos
veikla

pateikiama /

Su pasitllymu teikiamo dokumento failo
pavadinimas (jrasyti):

Geriamojo vandens mikrobiologiniai cheminiai
tyrimai. 2. NSF.

2. | Vienkartinés stiklinés
(pakuotéje po 100 vienety)

2.1. Pagamintos i
skaidraus plastiko. Talpa
200 ml

2.1. Pagamintos i§ (jrasyti
konkreciq medziagq): skaidraus
plastiko

Nuoroda j prekés specifikacijg (apraSyma)
gamintojo / platintojo / tiekéjo internetiniame
tinklalapyje (pateikti, jei atitiktis keliamiems
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Talpa (jrasyti konkreciq reiksme):
200 ml

reikalavimams jrodinéjama nuorodoje esanciais
AUOMENTMIS): .....covvririiiniiiiiiitiiane e

Su pasiiilymu teikiamo gamintojo /platintojo
dokumento failo pavadinimas (jrasyti, jei atitiktis
keliamiems reikalavimams jrodinéjama
pateikiamais gamintojo / platintojo dokumentais):
sertifikatais

2.2. Pakuotéje po 100 vnt.

2.2. Atitinka (jrasyti taip/ne): taip

Nuoroda j prekés specifikacijg (apraSyma)
gamintojo / platintojo / tiekéjo internetiniame
tinklalapyje (pateikti, jei atitiktis keliamiems
reikalavimams jrodinéjama nuorodoje esandiais
duomenimis):
http://www.edensprings.lt/kava/priedai/vienkartines-
stiklines-200-ml

Su pasiiilymu teikiamo gamintojo /platintojo
dokumento failo pavadinimas (jrasyti, jei atitiktis
keliamiems reikalavimams jrodinéjama
pateikiamais gamintojo / platintojo dokumentais):

Pirkéjas

Bendryjy reikaly X
Artiiras Andriu
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2 priedas

PREKES, PRELIMINARUS JU KIEKIAI IR JKAINIAI

Fil. Prekeés pavadinimas Mato Preliminarus Vieneto PVM
Nr. vienetas | kiekis per 12 | jkainis Eurbe | tarifas
mén. PVM proc.

1. Geriamasis vanduo butelyje vnt. 2000 1,70 21

Vienkartinés stiklinés (pakuotéje

2. po 100 vat.) pakuoté 550 1,00 - 21
Pirkéjas Tiekéjas
Bendryjy reikaly skyridosvede; N @\ . Vykdantysis direktorius
Artiras Andriuska N\ Z\

Zilvinas Biek3

AV.
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